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Islenskun operutexta: Reynir Axelsson
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Ténleikarnir verda mynd- og hljédritadir
af Rikisttvarpinu.

Vinsamlegast hafid slokkt & farsimum.
Ljésmyndatokur, myndbands- og hljédupptokur
eru stranglega bannadar 4 tonleikunum.

Prentun: Svansprent

Samstarfsverkefni Listahatidar i Reykjavik,

Sinfoniuhljoémsveitar islands og Horpu
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WELCOME TO THE REYKJAVIK ARTS FESTIVAL
in Harpa, Iceland’s new concert hall.

This concert is a collaboration between the
Iceland Symphony Orchestra, The Reykjavik Arts
Festival and Harpa. Enjoy the concert!

Information on the Festival, all events and artists
www.artfest.is

Information on the new concert hall
www.harpa.is

Information on the Symphony Orchestra
www.sinfonia.is
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[ vespri siciliani, forleikur

Recondita armonia (dr Tosca)

Carmen, forleikur

La fleur que tu mavais jetée (ir Carmen)
Intermezzo (ir Notre Dame)

Pourquoi me reveiller (ir Werther)
Intermezzo sinfonico (Ur Cavalleria rusticana)
Addio alla madre (dr Cavalleria rusticana)

Lohengrin, Forspil ad 3. ptti
Giulietta, son io (dr Giulietta e Romeo)
Danza delle Ore (dr La Gioconda)
Cielo e Mar (ir La Gioconda)
Lohengrin, Forspil ad 1. paetti

In fernem Land (iir Lohengrin)



JONAS KAUFMANN
TENOR

Tendrinn Jonas Kaufmann fra Miinchen er talinn
einn af mikilvegustu listaménnum samtimans.
Hann hlaut mikid lof hjd gagnrynendum jafnt sem
almenningi fyrir frumraun sina sem Lohengrin

i nyrri uppferslu { Miinchen arig 2009 og 4
Bayreuth tdnlistarhatidinni 2010. Hid sama mé
segja um tdlkun hans d Werther i Parisaréperunni
sama dr, enda r&dur hann yfir dvenju fjolbreyttu
hlutverkasafni dlikra timabila, stila og tungumala.
{ kijolfar frumrauna hans i Tosca og { Carmen, sem
badar voru syndar i Konunglegu 6perunni { Covent
Garden undir stjorn Antonio Pappano; hefur hann
sungid Cavaradossi og Don Jose i Metropolitan-
dperunni og jafnframt i Vin, Berlin, Miinchen og {
La Scala i Miland par sem hann opnadi tonleikadrid
2009 i Carmen undir stjorn Daniel Barenboim.

A bessu leikri hefur hann komid fram i Covent
Garden og i Berlin sem Maurizio { Adriana
Lecouvreur d méti Angelu Gheorghiu, i Carmen
og i nyju uppferslunni 4 Fidelio eftir Beethoven
i Miinchen, f Rikisoperunni i Vin { Werther og

i La Scala i Tosca. Hann song i fyrsta sinn

fyrir Sigmund  Valkyrjunni i nyrri uppfarslu
Metropolitan-dperunnar i april og mai og i jali

2011 snyr hann aftur til London fyrir Tosca par
sem hann syngur @ méti Angelu Gheorghiu og Bryn
Terfel. Kaufmann song @ sinum fyrstu bandarisku
einsongstdnleikum f Los Angeles og i Berkeley nd
vor en annars ma hlyda 4 hann & pessu tonleikaari
a einsongstonleikum i Berkeley i Kaliforniu, Frank-
furt, Sevilla, Vin, Zirich, London og Miinchen.

Af verkefnum 4 leikarinu 2011-2012 ma nefna
uppfaersluna a Faust i Metropolitan-Gperunni, en
har syngur hann einnig 4 einsongstdnleikum, sem
er heidur sem adeins orfaum listamonnum hefur
hlotnast adur; par & medal Luciano Pavarotti.
Kaufmann syngur i fyrsta sinn fyrir Enee i Les
Troyens eftir Berlioz i nyrri uppfarslu i Covent
Garden og snyr svo aftur til Minchen fyrir Don
Carlos.

Hann kemur fram & Pdskahatidinni i Salzburg sem
Don Jose i Carmen undir stjorn Sir Simon Rattle.
Sumarid 2012 verdur hann i adalhlutverki sem
Bakkus i Ariadne & Naxos og sem Don Jose 4
Salzburgarhatidinni.

Jonas Kaufmann lauk songnami hja bandariska
baritdnsongvaranum Michael Rhodes og hof
operuferil sinn i Saarbriicken. Honum var fljotlega
bodid ad preyta frumraunir sinar { Stuttgart,
Minchen, Salzburg, Parfs, Chicago ag Miland.



[ framhaldinu gekk hann til Lids vid 6peruna {
Ziirich par sem hann préadi hlutverkasafn sitt

enn frekar, med hlutverkum & bord vid Nerone,
Tito, Greifanum i Rigoletto, Rodolfo { La Boheme,
Faust og Parsifal. Hann preytti frumraun sina hja
Konunglegu dperunni i Covent Garden i La Rondine
a moti Angelu Gheorghiu, og kom par einnig fram

i titilhlutverki Don Carlo arid 2009 undir stjorn
Semyon Bychkov, og sem Alfredo i La Traviata
med Onnu Netrebko. Hann tilkadi einnig hlutverk
Alfredos i Metropolitan-Gperunni, Lyric-6perunni

i Chicago, Baversku dperunni, Bastilludperunni,
Teatro alla Scala, dperunni i Ziirich og { Miinchen.
Hann opnadi leikario 2008 hja Lyric-dperunni i
Chicago med pvi ad syngja i fyrsta sinn Des Grieux
i Manon, asamt Natalie Dessay, og { framhaldi
song hann sama hlutverk  Vin.

Fyrsta soldplata hans hja DECCA, ,Romantic Arias”,
vard alpjodleg metsoluplata og fylgdi hann henni
eftir med plotunni,Sehnsucht”, sem inniheldur

hyskar ariur, undir stjérn Claudio Abbado, ,Verismo”

undir stjérn Antonio Pappano og ,Die schone
Millerin”. Einnig mad sjd Kaufmann & DVD-diskum
eins og Carmen fra London, Werther frd Paris

0g Lohengrin frd Miinchen. Kaufmann hefur flutt
einsongstdnleika vida um Evropu og i sumar mun
hann syngja med Onnu Netrebko og Erwin Schrott
a tonleikum i Miinchen, Vin og Berlin.

PETER SCHROTTNER
HLJOMSVEITARSTJORI

Peter Schrottner laerdi piand-, fidlu- og trompetleik
0g stundadi sidar ndm { hljdmsveitarstjdrn hjd
Hans Swarowsky i Vinarborg. Hann hof feril sinn vid
pjédarleikhisid i Mannheim, og starfadi sidar vid
6peruna i Frankfurt og Wagnerhatidina i Bayreuth,
har sem hann var m.a. adstodarstjérnandi hja

Lorin Maazel, Pierre Boulez og Karl Bohm. Hann
tdk vio stodu adalstjornanda vid Filharmdniu-
hljdmsveitina og Operuna { Graz arid 1977 og

hefur starfad vid bjédardperuna i Stuttgart fra
arinu 1987. Hann hefur medal annars stjornad
Résariddaranum eftir Richard Strauss, Rienzi og
Tristan og [sold eftir Wagner, og Makropoulos-
malinu eftir Jandcek. Sem gestastjérnandi hefur
hann m.a. stjérnad vid Vinardperuna, Hamborgar-
6peruna, og i Berlinarfitharméniunni. Undanfarin
ar hefur hann stjdrnad fjolmaorgum ténleikum med
Jonasi Kaufmann, medal annars Das Lied van der
Erde eftir Gustav Mahler og fjolda dperutdnleika.



RECONDITA ARMONIA

Ur ,Tosca*

Cavaradossi:
Recondita armonia

di bellezze diverse! ...
E bruna Floria,
l'ardente amante mia.

E te, beltade ignota,
cinta di chiome bionde!
Tu azurro hai l'occhio,
Tosca ha l'occhio nero!

L'arte nel suo mistero

le diverse bellezze insiem confonde:
ma nel ritrar costei ...

il mio sol pensier sei tu!

Tosca, sei tu!

Giuseppe Giacosa og Luigi Illica;
byggt 4 leikriti eftir Victorien Sardou

DULARFULLA SAMRAMI

Ur ,Tosca*

Cavaradossi:

Dularfulla samraemi

milli dlikra fegurdardisal ...
Fldria er dokkleit,
astridufulla dstmaerin min.

0g bu, dpekkta bokkagydja,
krynd ljosu hari!

P hefur bld augu,

en Tosca hefur svort augu!

Listin hefur med galdri sinum blandad
hessum dliku fegurdardisum saman i eina:
en medan ég er ad mala hana ...

er eina hugsun min pa!

Tosca, pad ert pu!



LA FLEUR QUE TU M'AVAIS JETEE

Ur ,Carmen*

José:

La fleur que tu mavais jetée,
Dans ma prison m'était restée.
Flétrie et seche, cette fleur
Gardait toujours sa douce odeur;

Et pendant des heures entieres,

Sur mes yeuyx, fermant mes paupieres,
De cette odeur je m'enivrais

Et dans a nuit je te voyais!

Je me prenais a te maudire,
A te détester, 3 me dire :
Pourquoi faut-il que le destin
L'ait mise la sur mon chemin?

Puis je m'accusais de blaspheme,
Et je ne sentais en moi-méme,
Qu'un seul désir, un seul espoir:
Te revoir, & Carmen, oui, te revoir!

Car tu n'avais eu qu'a paraitre,
Qua jeter un regard sur moi,
Pour t'emparer de tout mon étre,
0 ma Carmen!

Etj'étais une chose a toil
Carmen, je t'aime!

Henri Meilhac og Ludovic Halévy;
byggt & sogu eftir Prosper Mérimée

BLOMID SEM bU KASTABIR TIL MIN

Ur ,Carmen*

José:

BLomid sem pd kastadir til min

var hjd mér f fangelsinu.

pétt had vaeri visnad og pornad geymdi
betta blém alltaf ljifa angan sina.

Og klukkustundum saman la pad

yfir augum minum, lokadi augnlokunum,
0g ég vard olvadur af pessari angan

0g s pig fyrir hugskotssjonum um ndttina!

Eq tok ad formala pér,

ad fyrirlita pig, ad segja vid sjalfan mig:
Hvers vegna purftu orlogin

ad koma henni fyrir @ minni vegferd?

Svo dsakadi ég sjalfan mig um gudlast,

0g ég fann ekki annad innra med mér

en eina pra, eina von,

ad sja pig aftur, Carmen, ja ad sja pig aftur!

Pvi ad pu purftir ekki annad en birtast mér,
ad kasta & mig einu augnatilliti,

til ad leggja undir pig alla verund mina,

¢ Carmen!

Og ég vard ad pinni einkaeign!

Carmen, ég elska pig!



POURQUOI ME REVEILLER
Ur ,Werther*

Werther:
Toute mon ame est (al

«Pourquoi me reveiller, 0 souffle du printemps?
Sur mon front je sens tes caresses,

Et pourtant bien proche est le temps

Des orages et des tristesses! ...

Demain, dans le vallon viendra le voyageur
Se souvenant de ma gloire premiere ...

Et ses yeux vainement chercheront ma splendeur:

Ils ne trouveront plus que deuil et que misere! ...

Hélas! ...
Pourquoi me reveiller, 0 souffle du printemps! ...»

Edouard Blau, Paul Milliet og Georges
Hartmann; byggt a skaldségu eftir Johann
Wolfgang von Goethe

TIL HVERS ER AD VEKJA MIG
Ur ,Werther*

Werther:
Oll sal min er parna [i pessum kvadum]!

JTilhvers er ad vekja mig, 6 vorblaer?
Eq finn atlot pin vid enni mér,

0g hve nalagur er samt timi

6vedra og dapurleika! ...

A morgun reikar ferdamadur um dalinn

0g minnist fyrstu vegsemdar minnar ...

og til einskis leita augu hans ad glasibrag minum:
Pau finna ekkert nema harm og eymd! ...

0 veil ...
Til hvers er ad vekja mig, 6 vorblar! ... "



ADDIO ALLA MADRE

Ur ,Cavalleria rusticana“

Turiddu:

Mamma!

Quel vino & generoso, e certo
Oggi troppi bicchieri

Ne ho tracannati ...

Vado fuori all'aperto.

Ma prima voglio

Che mi benedite

Come quel giorno

Che partii soldato.

E poi .. mamma ... sentite ...
S'io ... non tornassi ...

Voi dovrete fare

Da madre a Santa,

Ch'io le avea giurato

Di condurla allaltare.

[Lucia:
Perché parli cosi, figliuol mio?]

Turiddu:

Oh! nulla!

Eil vino che mi ha suggerito!
Per me pregate Iddio!

Un bacio, mamma ...

Un altro bacio ... addio!

Giovanni Targioni og Guido Menasci;
byggt a leikriti eftir Giovanni Verga

MOBDIRIN KVODD

Ur ,Cavalleria rusticana®

Turiddu:

Mammal

Petta vin er sterkt, og vissulega
hef ég drukkio of marga bikara
af pvi i dag.

Eg 2tla dt undir bert loft.

En fyrst vil ég

ad pu gefir mér blessun

eins og daginn

sem ég for i herinn.

0Og svo ... mamma ... hlustadu ...
ef ég ... kem ekki aftur ...

hd verdurdu ad koma fram

eins og modir vid Sontu,

bvi ad ég sor

ad leida hana upp ad altarinu.

[Lucia;
Hvi talardu svona, sonur minn?]

Turiddu:

0! bad er ekkert!

Pad er vinid sem blaes mér pessu i brjdst!
Biddu fyrir mér til Guds!

Koss, mamma ...

annan koss ... vertu s&!!



GIULIETTA, SON 10

Ur ,Giulietta e Romeo”

Romeo:

Giulietta, son io.

o, non mi vedi?

lo che non piango pill,

lo che t'imploro,

lo che vegno a cader morto ai tuoi pedi
Perché beato e disperato

Moro senza di te, anima mia,

Cosi Giulietta.

Ma le fredde mani or sui capelli tuoi,
Vaglio posare il cuor sopra il tuo cuore
E la bocca che il pianto ha lacerato
Vuol (a tua bocca amore,

Ah! come, dimmi, ti potro invocare,
Con quale nome pit soave santo?
Ah! come, dimmi, ti sapro destare,
Con quale grido,

Con qual dolce pianto,

Con quale ardente bacio,

Anima mia?

Giulietta mia! Oh!

Morta! Dannanto me!

Son io, Romeo ... oimé!

Arturo Rossato;
byggt a leikriti eftir William Shakespeare

bAD ER EG, JULIA

Ur ,Jilia og Rémed*

Rémed:

Pad er ég, Julia.

Eg, sérou mig ekki?

Eg sem grat ekki lengur,

ég sem gratbani pig,

ég sem fell ddinn ad fotum pér,

af pvi ad sall og orvantingarfullur

dey ég an pin, astin min,

svona, Julfa.

En n legg ég kaldar hendur minar & har hitt
0g hjarta mitt @ hjarta pitt,

0g munnur minn sem er sundurslitinn af grati
brair dstarmunn pinn.

£, hvernig, segou mér, & ég ad dvarpa pig,
med hvada ljifa og heilaga nafni?

£, hvernig, segdu mér, a ég ad vekja pig,
med hvada opum,

med hvada jafum grati,

med hvada astridufullum kossi,

astin min?

Jitia min! £!

Dain! Balvun hvilir & mér!

Pad er ég, Rdmeo ... 6 veil



CIELO E MAR

Ur ,La Gioconda“

Enzo:

Cielo e mar! l'etereo velo
Splende come un santo altar.
L'angiol mio verra dal cielo?
L'angiol mio verra dal mare?
(ui l'attendo; ardente spira
Oggi il vento dell'amor.

Ah! quell'uom che vi sospira
Vi conquide, o sogni d'or!

Per 'aura fonda

Non appar né suol, né monte,
L'orizzonte bacia l'onda!
L'onda bacia l'orizzonte!

Qui nell'ombra, ov'io mi giacio
Coll'anelito del cor,

Vieni, o donna, vieni al bacio
Della vita e dell'amor.

Ah! vien!

Arrigo Boito;
byggt a leikriti eftir Victor Hugo

HIMINN 0G HAF

Ur ,Hamingjusama konan*

Enzo:

Himinn og haf! Hin eilifa blja
ljomar eins og heilagt altari.
Kemur engillinn minn af himni?
Kemur engillinn minn af hafi?
Hér bid ég hennar; eldheitur bles
astarvindurinn i dag.

£, megi sa madur sem prair your
fa dunnid ydur, 6 gullnu draumar!

Gegnum hykkt loftid

sést hvorki jord né fjall,
sjondeildarhringurinn kyssir olduna!
Aldan kyssir sjondeildarhringinn!
Hingad i skuggann, par sem ég hvilist
med prd f hjarta,

komdu, 6 kona, komdu eftir kossi
lifsins og dstarinnar.

0, komdu!



IN FERNEM LAND

Ur ,Lohengrin®

Lohengrin:

In fernem Land, unnahbar euren Schritten,
liegt eine Burg, die Montsalvat genannt;
ein lichter Tempel stehet dort inmitten,

so kostbar, als auf Erden nichts bekannt;
drin ein GefaB von wundertat'gem Segen
wird dort als hochstes Heiligtum bewacht:

Es ward, daf sein der Menschen reinste pflegen,

herab von einer Engelschar gebracht;
alljahrlich naht vom Himmel eine Taube,

um neu zu starken seine Wunderkraft:

Es heiBt der Gral, und selig reinster Glaube
erteilt durch ihn sich seiner Ritterschaft.

Wer nun dem Gral zu dienen ist erkoren,

den riistet er mit berirdischer Macht;

an dem ist jedes Bosen Trug verloren,

wenn ihn er sieht, weicht dem des Todes Nacht.
Selbst wer von ihm in ferne Land" entsendet,
zum Streiter fiir der Tugend Recht ernannt,
dem wird nicht seine heil'ge Kraft entwendet,
bleibt als sein Ritter dort er unerkannt.

So hehrer Art doch ist des Grales Segen,
enthillt — muB er des Laien Auge fliehn;

des Ritters drum sollt Zweifel ihr nicht hegen,
erkennt ihr ihn — dann muB er von euch ziehn.
Nun hart, wie ich verbotner Frage lohne!

Von Gral ward ich zu euch daher gesandt:
Mein Vater Parzival tragt seine Krone,

sein Ritter ich — bin Lohengrin genannt.

Richard Wagner

| FJARL/GU LANDI

Ur ,Lohengrin

Lohengrin:

[ fiarlzequ landi, sem spor ydar fa ekki nélgast,

er kastali sem nefnist Montsalvat;

{ midju hans ris bjart musteri,

svo dyrmaett, ad ekkert jafnast a vio pad a jorou;
har inni er ker sem byr yfir undraverdri blessun
0g er vardveitt sem @dsti helgidomur:

Svo ad hreinlifastir medal manna pjénusti pad
kom englaskari med pad nidur til jardar;

& hverju ari kemur ddfa af himnum

til ad endurnyja undrastyrk pess:

Pad heitir gral, og blessud hreinust trd

Gtdeilist frd pvitil riddarareglu pess.

pann sem er kjorinn til ad hjéna gralnum
hervadir hann med yfirjardneskum matti;
gagnvart honum fer sviksemi hins illa halloka,
fra peim sem litur hann vikur nétt daudans.
Jafnvel peim, sem hann sendir burt  fjarlzg lond
Gtnefndan til ad berjast fyrir réttindum dyggdarinnar,
honum hverfur ekki heilagur kraftur hans,

ef hann pekkist ekki par sem riddari hans.

Svo gofugrar nattdru er pd blessun gralsins

ad sé han afhjdpud parf hin ad flyja augu leikra;
bvi @ttud pér ekki ad draga riddarann i efa,

ef hér pekkid hann verdur hann ad vikja frd ydur.
Heyrid nd, hvernig ég launa spurninguna forbodnu!
Eg var sendur til ydar af gralnum:

Fadir minn Parzifal ber kérénu hans,

ég, riddari hans, nefnist Lohengrin.

islenskar pydingar gerdi Reynir Axelsson



UM EFNISSKRANA

Giuseppe Verdi (1813-1901) var sérlega afkasta-
mikid 6peruténskald. A fyrri hluta ferilsins

héldu honum engin bond: hann slé i gegn i mars
1842 med 6perunni Nabucco og ekki sist hinum
vinsala fangakdr, Va pensiero. Naestu 11 drin
samdi Verdi sextan dperur, eda eina d niu manada
fresti ad medaltali. PAtt ekki hafi hann slegid vio
keppinautum & bord vid hinn lGsidna Donizetti -
sem samdi 70 dperur & 25 drum - voru afkostin
gridarleg pegar tekid er tillit til gedanna, pvi ad
medal meistaraverkanna eru I trovatore, Rigoletto
og La traviata.

Verdi samdi Les Vépres siciliennes (Kvoldbaenir

& Sikiley) fyrir Parisaréperuna ario 1852 og sver
hin sig { ®tt vid pad sem nefndist grand opéra

a fronsku; risavaxin dpera ad lengd og umfangi,

{ fimm pattum. Operan var sidar bydd 4 itdlsku

0g heyrist oftar f beirri gerd { dag, og margir telja
hana lykilverk i bréun Verdis 4 sjotta dratug 19.
aldar. I vespri siciliani gerist i Palermo 4 13. old,
og forleikurinn sem er vinsalasta atridi 6perunnar
saekir stef sin  stef verksins. Hegur inngangurinn
hefur yfir sér drungalegan blz, en seinni hlutinn er
ollu drélegri.

Giacomo Puccini (1858-1924) fddist i
organistafjolskyldu og pegar hann var ungur ad
arum hlaut hann styrk fré ltaliudrottningu til ad
nema tonlist vid Ténlistarhaskdlann { Miland.
Puccini var vandvirkur med eindzmum og (ét frd
sér mun farri verk en margir kollegar hans. Operan
Tosca byggir 4 hadramatisku fronsku leikriti eftir
Victorien Sardou, sem hann samdi fyrir leikkonuna
fregu, Soru Bernhardt og naut mikilla vinsalda.

Puccini sa hana i hlutverkinu i Fldrens arid 1895,
um pad leyti sem hann var ad ljika vid La Boheme,
og var sannfardur um ad parna fari fullkomid efni
 dperu. Pad tok hann fjogur ar ad finpdssa verkid
0g Gperan var frumsynd { Rémabarg arid 1900,

en par gerist leikurinn einmitt réttri old fyrr.

Listamadurinn Mario Cavaradossi heldur til {
kirkju einni par sem hann malar mynd af Mariu
Magdalenu. Hann virdir fyrir sér strigann og
myndefnid, sem er eins konar blanda af hans
heittelskudu Toscu og dkunnri konu sem hann
hefur séd tilsyndar i kirkjunni. Arian er ljif og
fogur, enda fatt sem bendir til pess vid upphaf
6perunnar ad pegar tjaldid fellur i sogulok hafi
Tosca stungid illvirkjann Scarpia til bana og
Cavaradossi liggi nar frammi fyrir aftokusveit.

Fdar dperur hafa notid jafn almennrar hylli um
heimsbyggdina og Carmen, sem Georges Bizet
(1838-1875) samdi & arunum 1873-74. Engin
onnur fronsk dpera getur skakad henni hvad
vinsaldir vardar, en pd var henni misjafnlega tekid
vid frumflutninginn. Saga Prospers Mérimée um
sigaunastdlku sem starfar i sigarettuverksmidju
og teelir bedi hermann og nautabana potti
hneykslanleg; dhorfendur attu ekki ad venjast pvi
ad sja pess konar félk sem soguhetjur @ dperusvidi.
Hér hljgmar glasilegur hljomsveitarforleikurinn
sem hefur spaenskt yfirbragd, og aria Don José

(r 2. ptti. Pau Carmen eru stodd 4 kra Lillas
Pastia, en pegar heyrist { herlGdrum og hann byst
til brottfarar sakar hin hann um ad elska sig ekki.
pa dregur hann fram (r vasa sinum visid blém sem
Carmen hafdi gefid honum pegar pau hittust fyrst,
og tjair henni ast sina.



Franz Schmidt (1874-1939) er ekki nafn sem er

& hvers manns vorum. Hann feddist i Bratislava
en eyddi ferli sinum ad mestu { Vinarborg, var
sellisti { Vinarfilharmdniunni um skeid og sidar
kennari og rektor Tonlistarhaskdlans i Vinarborg.
Tvo verka hans hafa lifad lengur en onnur: éperan
Notre Dame, og 6ratdrian Das Buch mit sieben
Siegeln. Notre Dame var samin & arunum 1904-06
0g byggir lauslega a Hringjaranum fra Notre Dame
eftir Victor Hugo.

Millispilid dr dperunni er ljodrent og rémantiskt
verk, og i pvi md heyra dvaning sigaunatdnlistar
sem var Schmidt afar hugleikin
0g hljémar i ymsum verka hans.

Skaldsaga Goethes, Raunir Werthers unga (1774),
hafdi feikileg dhrif @ sinni tid og gaf toninn

fyrir romantiskar bdkmenntir 19. aldarinnar.
Werther elskar Charlottu, en hin hafdi heitid
daudvona madur sinni bvi ad giftast Alberti.
Werther getur pd ekki gleymt Charlottu og

heldur 4fram ad jata henni ast sina eftir ad hin
hefur gengid { hjénaband. Ad lokum sér hann ad
barattan er vonlaus og sviptir sig lifi. Franska
tonskaldio Jules Massenet (1842-1912) samdi
operu byggda a sogunni drin 1885-87, og er

htin medal pekktustu verka hans. I pridja patti
birtist Werther skyndilega & heimili Charlottu og
Alberts & adfangadagskvold. Han reynir ad sefa
sorgir hans med pvi ad benda honum & bk med
kvadum Ossians, sem hann hafdi eitt sinn reynt
ad pyda. Werther brestur { song og hefur slik ahrif
a Charlottu ad han gleymir sér um stund og fellur
{ fadm hans.

A sidustu aratugum 19. aldarinnar st6d
operuheimurinn & krossgotum. Wagner og Verdi
hofdu badir lokid avistarfi sinu og ny kynsldd var
tilbdin ad taka vid. A italiu voru ungu ténskaldin
innbldsin af raunsaisstefnunni sem komid hafdi
fram i bokmenntum skommu ddur og nefndist
verismo. Operur af pvi tagi, t.d. Cavalleria rusticana
eftir Pietro Mascagni (1863-1945), sogdu skilio

vid hafleyga sogupradi og syndu pess f stad Lif
venjulegs folks i itolskum smabzjum. JOpera d ad
vera sneid af lifinu sjalfu,” sagdi annad tonskald
verismo-stefnunnar, Ruggiero Leoncavallo.
Béndinn Turiddu & i dstarsambandi vid Lolu, en
hin er gift Alfio. begar Alfio fregnar hvernig {
pottinn er biid skorar hann Turiddu & hélm. |
tilfinningaprunginni ariu kvedur Turiddu aldrada
maddur sina adur en hann heldur til einvigisins par
sem hann mun lata Lifid.

Pau eru nar 6teljandi, ténskaldin sem hafa

s6tt innblastur i harmleik Shakespeares um
elskendurna ungu Ur Verdnshorg. Pjotr Tsjajkovskij
samdi fantasiuforleik” um Rémed og Jiliu,
Charles Gounod samdi dperu og Hector Berlioz
Ldramatiska sinfoniu”, Sergei Prokofiev samdi
vinszla balletttonlist og Leonard Bernstein flutti
atburdardsina til nyja heimsins i songleiknum
West Side Story. italska tanskaldid Riccardo
Zandonai (1883-1944) samdi 6perur i raunsisstil
verismo-stefnunnar; hann var nemandi Mascagnis
og arftaki hans & dperusvidinu. Operur hans pykja
fremur misjafnar og adeins ein er stundum flutt i
6peruhdsum i dag: Francesca da Rimini. Giulietta

e Romeo var frumflutt i Rom drid 1922 og pad eina
sem stundum heyrist (r henni er aria elskhugans
(r lokapzttinum, sem italski tendrinn Mario del
Monaco hafdi 4 efnisskrd sinni um drabil og tryggdi
ad félli ekki i gleymsku.

Sumar 6perur gera meiri krofur en adrar: La
Gioconda eftir Amilcare Ponchielli (1834-1886)
gerist { Feneyjum & 17. 6ld og par dir og grir af
risavoxnum koratridum, glasilegum bdningum, og
um midhikid er stiginn vidamikill ballett. Ponchielli
var samtimamadur Verdis og samdi dperuna d
arunum 1874-76, eftir beidni fréa forleggjaranum
Ricordi, sem einnig prentadi tonlist Verdis.

Songkonan La Gioconda hrifst af Enzo, sem kvedst
vera sjdmadur en er i raun prins fr Genda. Hann
hefur verid gerdur brottrekur dr heimaborg sinni
og er kominn til Feneyja par sem hann hittir



fyrrum astkonu sina, Lauru, sem { millitiginni
hefur gengid ad eiga Alvise, sem er yfirmadur
ranns6knarréttarins. | 66rum ptti hafa Laura og
Enzo melt sér mét ad naturlagi, og medan Enzo
bidur syngur hann um fegurdina sem gagntekur

huga hans.

[ bridja patti bydur Alvise, eiginmadur Lauru, til
mikillar veislu i holl sinni. Hann hefur komist ad
leynifundi eiginkonu sinnar og reynir ad byrla

henni eitur, en Enzo tekst 4 sidustu stundu ad setja

svefnlyf bess i stad. Medal gestanna i veislunni
eru Enzo og La Gioconda, og peim til heidurs er
stiginn ballett vid kunnasta patt éperunnar, Dans

timans eda danza delle Ore, par sem lyst er dlikum

skeidum dagsins: dogun, hadegi, rokkri, ndtt

0g morgni. Ténlist hefur hljémad vida og i dliku
samhengi, allt frd Fantasiu Walts Disney og yfir i
deegurlog og kvikmyndir af ymsum toga.

Richard Wagner (1811-1883) var eitt mesta
6perutdnskald 19. aldar og hafdi gifurleg ahrif 4
komandi kynslddir badi med djorfu hljémavali

i tonlist sinni og nystarlegum hugmyndum

um samruna dlikra listgreina i 6peruforminu.
Lohengrin byggir & pyskri midaldasogn og gerist
i Nidurlondum 4 10. old. Elsa, systir hertogans

af Brabant, er sokud um ad hafa myrt brédur
sinn. S4 eini sem tekur malstad hennar er hinn
dularfulli Lohengrin, sem krefst pess ad hin
spyrji aldrei um uppruna sinn. Elsa og Lohengrin
ganga i hjénaband, en pegar hann er krafinn svara
segist hann vera sonur Parsifals og Gralsriddari,
og hverfur d brott eins skyndilega ag hann

kom. bekktasta atridi perunnar er vafalaust
brddarmarsinn sem leikinn er vid morg bridkaup,
en forleikurinn ad pridja ptti er glaesilegt
hljomsveitarverk par sem tignarlegur lGdrapytur
er { forgrunni.

Arni Heimir Ingdlfsson
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1. fidla

Sigrin Edvaldsdattir
Andrzej Kleina

Zbigniew Dubik

Agista Maria Jonsdattir
Palina Arnadéttir
Hildigunnur Hallddrsdattir
Jdliana Elin Kjartansdottir
Lin Wei

Margrét Kristjansddttir
Martin Frewer

Olga Bjork Olafsdattir
Résa Gudmundsdattir

2. fidla

Greta Gudnadéttir
Sigurlaug Edvaldsdattir
Déra Bjorgvinsdattir
Christian Diethard

Helga Pdra Bjdrgvinsdottir
Kristjan Matthiasson
Margrét borsteinsdéttir
Greta Salome Stefansdottir
0l6f borvardsdéttir

bérdis Stross

Viéla

Helga bérarinsdottir
Sarah Buckley

Herdis Anna Jénsdéttir
Svava Bernhardsdéttir
Eyjélfur Alfredsson
Kathryn Harrison
Gudran Pérarinsdéttir
Sesselja Hallddrsdottir

Selld

Bryndis Halla Gylfaddttir
Sigurdur Bjarki Gunnarsson
Lovisa Fjeldsted

Bryndis Bjorgvinsdattir
0l6f Sesselja Oskarsdéttir
Inga Rés Ingélfsdéttir
Margrét Arnadottir

Bassi

Pall Hannesson
Dean Ferrell
Jéhannes Georgsson
Richard Korn

périr Jéhannsson

Flauta Trompet

Hallfridur Olafsdottir Asgeir Steingrimsson
Ashildur Haraldsdattir Einar Jansson

Martial Nardeau Eirfkur Orn Pdlsson
Gudmundur Hafsteinsson

0bé
Dadi Kolbeinsson Bdsina
Peter Tompkins 0Oddur Bjornsson
Matthias Nardeau Sigurdur Porbergsson
i David Bobroff, bassabastna
Klarinett
Rtnar Oskarsson Tiiba

Armann Helgason
Sigurdur I. Snorrason

Roine Hultgren

Harpa
Fagott Katie Buckley
Ranar Vilbergsson
Hafsteinn Guomundsson Celesta
Brjann Ingason Anna Gudny Gudmundsdéttir
Horn Pékur
Joseph Ognibene Eggert Palsson

Emil Fridfinnsson
borkell Jéelsson
Anna Sigurbjornsdattir

Slagverk

Steef van Oosterhout
Frank Aarnink

Arni Askelsson
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